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احادیث صحیحی از اهل بیت که بر این دلالت دارند.

درسی از آن جناب درباره‌ی اینکه زمین از مردی عالم به همه‌ی 
دین که خداوند او را در آن خلیفه، امام و راهنمایی به امر خود 

قرار داده باشد، خالی نمی‌ماند.
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سََنِ، قَالَ: 
ْ
دُ بْنُ ال ثَناَ مُمََّ ائعِِ«1، قَالَ: حَدَّ َ ِّ بنِْ باَبوََيهِْ ]ت۳۸۱ه‍[ فِ »عِللَِ الشَّ دُ بْنُ عَِ رَوَى مُمََّ

سََنِ بنِْ مَبْوُبٍ، عَنْ عَمْرِو 
ْ
دِ بنِْ عِيسَ، عَنِ ال حَْدَ بنِْ مُمََّ

َ
ارُ، عَنْ أ فَّ سََنِ الصَّ

ْ
دُ بْنُ ال ثَنَا مُمََّ حَدَّ

مِيُر 
َ
مُ، قَالَ: قَالَ أ

َ
ل َاقِرَ- عَليَهِْ السَّ

ْ
ٍّ ال دَ بْنَ عَِ بِ جَعْفَرٍ -يَعْنِ مُمََّ

َ
مِقْدَامِ، عَنْ جَابرٍِ، عَنْ أ

ْ
بِ ال

َ
بنِْ أ

مُ:
َ

ل مُؤْمِنِيَن عَليَهِْ السَّ
ْ
ال

نِّ  ِ
ْ
ال مِنَ  مَضَ  مَا  بَعْدَ  وذََلكَِ  بِيَدِهِ،  قًا 

ْ
خَل يَْلقَُ  نْ 

َ
أ حَبَّ 

َ
أ ا  لمََّ  

َ
وَتَعَال تَبَاركََ   َ اللَّ إِنَّ 

نْ يَْلقَُ آدَمَ عَليَهِْ 
َ
ِ أ نِ اللَّ

ْ
ا كَنَ مِنْ شَأ فِ سَنَةٍ، قَالَ: وَلمََّ

َ
رضِْ سَبعَْةَ آل

َ ْ
وَالنَّسْنَاسِ فِ ال

مِهِ لمَِا 
ْ
رضِْ وعَِل

َ ْ
مَاوَاتِ وَال نهُُ فِ السَّ رَادَ مِنَ التَّدْبِيِر وَالتَّقْدِيرِ لمَِا هُوَ مُكَوِّ

َ
ي أ ِ

َّ
مُ للِ

َ
ل السَّ

هْلِ 
َ
أ  

َ
إِل انْظُرُوا  ئكَِةِ: 

َ
مَل

ْ
للِ قَالَ  ثُمَّ  مَاوَاتِ،  طْبَاقِ السَّ

َ
أ هِ، كَشَطَ عَنْ 

ِّ
كُ ذَلكَِ  مِنْ  رَادَ 

َ
أ

مَعَاصِ وسََفْكِ 
ْ
وْا مَا يَعْمَلوُنَ فِيهَا مِنَ ال

َ
ا رَأ نِّ وَالنَّسْنَاسِ! فَلمََّ ِ

ْ
قِ مِنَ ال

ْ
رضِْ مِنْ خَل

َ ْ
ال

رضِْ 
َ ْ
سِفُوا عََ ال

َ
ِ وَأ ، عَظُمَ ذَلكَِ عَليَهِْمْ وغََضِبُوا لَِّ قَِّ

ْ
رضِْ بغَِيِْ ال

َ ْ
فَسَادِ فِ ال

ْ
مَاءِ وَال الدِّ

نِ، 
ْ
أ عَظِيمُ الشَّ

ْ
قَاهِرُ ال

ْ
بََّارُ ال

ْ
قَادِرُ ال

ْ
عَزِيزُ ال

ْ
نتَْ ال

َ
! أ نْ قاَلوُا: ياَ ربَِّ

َ
وَلمَْ يَمْلِكُوا غَضَبَهُمْ أ

برِِزْقِكَ،  وَيَعِيشُونَ  قَبضَْتِكَ،  فِ  يَتَقَلَّبوُنَ  رضِْكَ، 
َ
أ فِ  لِلُ  الذَّ عِيفُ  الضَّ قُكَ 

ْ
خَل وَهَذَا 

 تَغْضَبُ 
َ

سَفُ وَل
ْ
 تأَ

َ
عِظَامِ، ل

ْ
نوُبِ ال وَيسَْتَمْتِعُونَ بعَِافِيَتِكَ، وَهُمْ يَعْصُونكََ بمِِثلِْ هَذِهِ الذُّ

ا  فَلمََّ فِيكَ!  ناَهُ  بَْ
ْ
ك

َ
وَأ عَليَنْاَ  ذَلكَِ  عَظُمَ  وَقَدْ  وَترََى،  مِنهُْمْ  تسَْمَعُ  لمَِا  لَِفْسِكَ  تنَتَْقِمُ   

َ
وَل

رضِْ خَلِيفَة2ً لِ عَليَهِْمْ، 
َ ْ
ئكَِةِ قَالَ: إِنِّ جَاعِلٌ فِ ال

َ
مَل

ْ
ُ عَزَّ وجََلَّ ذَلكَِ مِنَ ال سَمِعَ اللَّ

عَْلُ فِيهَا 
َ

ت
َ
ئكَِةُ: سُبحَْانكََ أ

َ
مَل

ْ
قِ، فَقَالتَِ ال

ْ
رضِْ عََ خَل

َ
ةً لِ عَليَهِْمْ فِ أ فَيَكُونُ حُجَّ

هُ مِنَّا 
ْ
سُ لك3ََ، وَقَالوُا: فَاجْعَل نُْ نسَُبِّحُ بَِمْدِكَ وَنُقَدِّ

َ
مَاءَ وَن مَنْ يُفْسِدُ فِيهَا وَيسَْفِكُ الدِّ

عْلمَُ 
َ
ئكَِتِ! إِنِّ أ

َ
ُ: ياَ مَل

ُ
ل

َ
مَاءَ. قَالَ جَلَّ جَل  نسَْفِكُ الدِّ

َ
رضِْ وَل

َ ْ
 نُفْسِدُ فِ ال

َ
إِنَّا ل

فَ
نبِْيَاءَ مُرسَْلِيَن وعَِبَادًا 

َ
أ يَّتَهُ  جْعَلُ ذُرِّ

َ
أ بِيَدِي،  قًا 

ْ
خْلقَُ خَل

َ
أ نْ 

َ
أ رِيدُ 

ُ
أ إِنِّ   ،4َتَعْلمَُون  

َ
مَا ل

مَعَاصِ 
ْ
ال عَنِ  يَنهَْوْنَهُمْ  رضِْ، 

َ
أ فِ  قِ 

ْ
خَل خُلفََائِ عََ  جْعَلهُُمْ 

َ
أ مُهْتَدِينَ،  ةً  ئمَِّ

َ
وَأ صَالِِيَن 

ةً  جْعَلهُُمْ حُجَّ
َ
وَأ  طَاعَتِ وَيسَْلكُُونَ بهِِمْ طَرِيقَ سَبِيلِ 

َ
وَيَهْدُونَهُمْ إِل وَيُنذِْرُونَهُمْ عَذَابِ 

عُصَاةَ 
ْ
نِّ ال ِ

ْ
نْقُلُ مَرَدَةَ ال

َ
رُهَا مِنهُْمْ، وَأ طَهِّ

ُ
رضِْ فَأ

َ
بِيُن النَّسْنَاسَ مِنْ أ

ُ
وْ نذُْرًا، وَأ

َ
لِ، عُذْرًا أ

نسَْلَ  يَُاوِرُونَ   
َ

ل رضِْ، 
َ ْ
ال قْطَارِ 

َ
أ وَفِ  هَوَاءِ 

ْ
ال فِ  سْكِنُهُمْ 

ُ
وَأ تِ،  وخَِيََ قِ 

ْ
وخََل برَِيَّتِ  عَنْ 

1 . ج۱، ص۱۰۴ و ۱۰۵
2 . البقرة/ ۳۰
3 . البقرة/ ۳۰
4 . البقرة/ ۳۰
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 يؤَُانسُِونَهُمْ 
َ

، وَل نَّ ِ
ْ
قَِ ال

ْ
 يرََى نسَْلُ خَل

َ
قِ حِجَاباً، وَل

ْ
نِّ وَبَيَْ خَل ِ

ْ
جْعَلُ بَيَْ ال

َ
قِ وَأ

ْ
خَل

ينَ اصْطَفَيتُْهُمْ لَِفْسِ،  ِ
َّ

قَِ ال
ْ
 يُاَلسُِونَهُمْ، فَمَنْ عَصَانِ مِنْ نسَْلِ خَل

َ
 يَُالِطُونَهُمْ وَل

َ
وَل

رَبَّناَ!  ياَ  ئكَِةُ: 
َ

مَل
ْ
ال فَقَالتَِ  باَلِ. 

ُ
أ  

َ
وَل مَوَاردَِهُمْ  وْردَْتُهُمْ 

َ
وَأ عُصَاةِ 

ْ
ال مَسَاكِنَ  سْكَنتُْهُمْ 

َ
أ

دَِيثَ 
ْ
كَِيم1ُ -ثُمَّ ذَكَرَ ال

ْ
عَلِيمُ ال

ْ
نتَْ ال

َ
مْتَناَ إِنَّكَ أ

 مَا عَلَّ
َّ

اَ إِل
َ

مَ ل
ْ
 عِل

َ
افْعَلْ مَا شِئتَْ، ل

مُ قَالَ: وجََدْناَهُ فِ كِتاَبٍ مِنْ 
َ

ل باَ جَعْفَرٍ عَليَهِْ السَّ
َ
نَّ أ

َ
نِ جَابرٌِ أ خْبََ

َ
، وَقَالَ عَمْرٌو: أ بطُِولِِ

مُ.
َ

ل ٍّ عَليَهِْ السَّ كُتُبِ عَِ

ترجمه:
محمّد بن علیّ بن بابویه ]د.۳۸۱ق[ در کتاب »علل الشرائع« روایت کرده، )به این صورت که( 
گفته است: محمّد بن حسن ما را حدیث کرد، گفت: محمّد بن حسن صفّار ما را حدیث کرد، از 
احمد بن محمّد بن عیسی، از حسن بن محبوب، از عمرو بن ابی المقدام، از جابر، از ابو جعفر 

-یعنی محمّد بن علیّ باقر- علیه السلام که فرمود: امیر المؤمنین علیه السلام فرمود:
هرآینه خداوند تبارک و تعالی هنگامی که خواست مخلوقی را به دست خود بیافریند 
و آن پس از این بود که هفت هزار سال از آفرینش جن و نسناس در زمین می‌گذشت، 
پس چون اراده‌ی خداوند به این تعلّق گرفت که آدم علیه السلام را بنا بر تدبیر و تقدیری 
که در آسمان‌ها و زمین داشت و علم خود به چیزی که از همه‌ی آن‌ها قصد کرده بود 
بیافریند، پرده را از روی طبقات آسمان‌ها برداشت و به فرشتگان فرمود: به آفریدگانم 
در زمین از جنّ و نسناس بنگرید! پس چون فرشتگان گناهانی که آنان در زمین انجام 
می‌دهند و ریختن خون و فساد در آن به ناحق را دیدند، در نظرشان عظیم آمد و برای 
تا جایی که گفتند:  بر خشم خود چیره شوند،  نتوانستند  و  برافروخته شدند  خداوند 
پروردگارا! تو عزیزِ قادرِ جبّارِ قاهرِ عظیم الشأن هستی و این‌ها آفریده‌ی ضعیف و ذلیل 
تو در زمین هستند که در مشت تو می‌جنبند و با روزی تو زندگی می‌کنند و از عافیت 
تو بهره می‌برند، در حالی که تو را با این گناهان بزرگ نافرمانی می‌کنند و تو برافروخته 
نمی‌شوی و خشم نمی‌گیری و برای خودت به خاطر چیزی که می‌بینی و می‌شنوی 
دانسته‌ایم!  بزرگ  تو  درباره‌ی  را  آن  و  است  آمده  گران  ما  بر  این  و  نمی‌گیری  انتقام 
از فرشتگان شنید فرمود: »من در زمین خلیفه‌ای  را  این  عزّ وجلّ  پس چون خداوند 
آنان و بر همه‌ی آفریدگانم در  آنان تا حجّت من بر  را قراردهنده‌ام« از جانب خودم بر 

1 . البقرة/ ۳۲
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در  که  می‌دهی  قرار  را  کسی  آن  در  »آیا  منزّهی!  گفتند:  فرشتگان  پس  باشد.  زمینم 
و  می‌کنیم«  تقدیس  و  می‌ستاییم  را  تو  ما  که  حالی  در  بریزد؟!  خون  و  کند  فساد  آن 
گفتند: او را از ما قرار بده؛ چراکه ما در زمین فساد نمی‌کنیم و خون نمی‌ریزیم. پس 
خداوند بلندمرتبه فرمود: ای فرشتگانم! »من چیزی را می‌دانم که شما نمی‌دانید«. من 
می‌خواهم مخلوقی را با دست خودم بیافرینم و ذریّه‌اش را پیامبرانی فرستاده و بندگانی 
صالح و امامانی هدایت‌یافته قرار دهم و آنان را خلفاء خود بر آفریدگانم در زمینم قرار 
دهم تا آن‌ها را از گناهان بازدارند و از عذاب من بیم دهند و به طاعت من هدایت کنند و 
به راه من رهبری نمایند و آنان را حجّتی برای خودم قرار می‌دهم از باب اتمام حجّت یا 
انذار و نسناس را از روی زمینم بر می‌دارم و زمینم را از وجودش پاک می‌گردانم و جنّیان 
سرکش و نافرمان را از آفریدگانم که برگزیده‌ام جدا می‌کنم و در هوا و اطراف زمین جای 
آفریدگانم  و  جنّیان  میان  و  نکنند  همنشینی  می‌آفرینم  که  چیزی  نسل  با  تا  می‌دهم 
پرده‌ای قرار می‌دهم و نسل چیزی که می‌آفرینم جنّیان را نخواهند دید و با آنان انس 
از نسل چیزی که  نخواهند گرفت و معاشرت و مجالست نخواهند کرد، پس هر کس 
می‌آفرینم و برای خودم بر می‌گزینم من را نافرمانی کند، او را در جایگاه عاصیان جای 
می‌دهم و به سرنوشت آنان دچار می‌کنم و باکی ندارم. پس فرشتگان گفتند: پروردگارا! 
هر کاری که می‌خواهی بکن، »ما نمی‌دانیم مگر چیزی را که تو به ما یاد داده‌ای، به 
راستی که تو بسیار دانا و حکیم هستی«. سپس ادامه‌ی حدیث را به تفصیل ذکر کرده 
السلام  ابو جعفر علیه  را خبر داد که  المقدام( گفته است: جابر من  ابی  )بن  و عمرو 

فرمود: ما این حدیث را در یکی از کتاب‌های علی علیه السلام یافته‌ایم.

]ملاحظه[
صْحَابهِِ، 

َ
يعَةِ، وَهُوَ مَقْبوُلٌ عِندَْ أ عُْفُِّ رجَُلٌ مِنَ الشِّ

ْ
: جَابرُِ بْنُ يزَِيدَ ال

َ
ُ تَعَال مَنصُْورُ حَفِظَهُ اللَّ

ْ
قَالَ ال

ةَ   حُجَّ
َ

عْرَفُ بَِالِِ، وَل
َ
هُمْ أ نَّ

َ
صْحَابهِِ؛ لِ

َ
مُعْتَمَدُ حَالُ الرَّجُلِ عِندَْ أ

ْ
وَقَدِ اخْتَلفََ فِيهِ سَائرُِ النَّاسِ، وَال

لمَِذْهَبِهِ،  شَنآَناً  فِيهِ  يَقُولوُنَ  وَقَدْ  مِنهُْ  بْعَدُ 
َ
أ هُمْ  نَّ

َ
لِ صْحَابهِِ؛ 

َ
أ قَوْلَ  خَالفََ  إِذَا  النَّاسِ  سَائرِِ  قَوْلِ  فِ 

 ِ يُّ رجَُلٍ فِيكُمْ عَبدُْ اللَّ
َ
يَهُودِ: »أ

ْ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ قَالَ للِ ِ صَلَّ اللَّ نَّ رسَُولَ اللَّ

َ
اهِدُ عََ ذَلكَِ أ وَالشَّ

ناَ، وسََيِّدُناَ وَابْنُ سَيِّدِناَ، وعََلمُِناَ وَابْنُ عَلمِِناَ«، فَقَبِلَ قَوْلهَُمْ فِيهِ؛  ناَ وَابْنُ خَيِْ مٍ؟« فَقَالوُا: »خَيُْ
َ

بْنُ سَل
ناَ«، فَلمَْ يَقْبَلْ  ناَ وَابْنُ شَِّ سْلمََ، فَوَقَعُوا فِيهِ وَقاَلوُا: »شَُّ

َ
نَّهُ قَدْ أ

َ
خْبََهُمْ بأِ

َ
صْحَابهَُ، ثُمَّ أ

َ
هُمْ كَنوُا أ نَّ

َ
لِ

دَِيثِ 
ْ
لمَْ يَبقَْ مِنَ ال مَذْهَبِ 

ْ
ال مُخَالِفِيَن فِ 

ْ
ال وَلوَْ قُبِلَ قَوْلُ  مَذْهَبِ، 

ْ
ال نْ خَالفَُوهُ فِ 

َ
أ بَعْدَ  قَوْلهَُمْ فِيهِ 
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 مَا 
َّ

ةُ إِل
نَّ  يُباَلوُنَ بمَِا يرَْوِيهِ السُّ

َ
يعَةَ ل خْرَى؛ كَمَا ترََى الشِّ

ُ ْ
قَوْلَ فِ ال

ْ
نَّ كَُّ طَائفَِةٍ يسُِيئوُنَ ال

َ
ءٌ؛ لِ شَْ

هُمَا 
َ

باً وَاسْتِهْزَاءً، وَكِل  تَعَجُّ
َّ

يعَةُ إِل  يَنظُْرُونَ فِيمَا يرَْوِيهِ الشِّ
َ

نَّةَ ل ةً عَليَهِْمْ، وَترََى السُّ يَتَّخِذُونهَُ حُجَّ
ِ إِذَا كَنوُا مِنَ 

مُسْلِمُونَ مُوَافِقًا لِكِتاَبِ اللَّ
ْ
خُذُ بكُِلِّ مَا يرَْوِيهِ ال

ْ
بِيلِ، وَلكَِنَّا نأَ قَدْ ضَلَّ عَنْ سَوَاءِ السَّ

عُْفُِّ مِنْ ثقَِاتِ 
ْ
مَذَاهِبِ، وَكَنَ جَابرٌِ ال

ْ
حَدٍ مِنَ ال

َ
بٍ لِ صْحَابهِِمْ دُونَ تَعَصُّ

َ
دْقِ عِندَْ أ مَعْرُوفِيَن باِلصِّ

ْ
ال

مَا ترََكَ  حَْدُ بْنُ حَنبَْلٍ: »إِنَّ
َ
مُْهُورُ حَدِيثَهُ لمَِذْهَبِهِ؛ كَمَا قَالَ أ

ْ
 يكَْتُمُ مَذْهَبَهُ، فَتََكَ ال

َ
يعَةِ، وَكَنَ ل الشِّ

اهِدُ عََ ذَلكَِ مَا رَوَاهُ شِهَابٌ قَالَ: سَمِعْتُ ابْنَ عُيَينَْةَ يَقُولُ:  يهِِ«1، وَالشَّ
ْ
النَّاسُ حَدِيثَ جَابرٍِ لسُِوءِ رَأ

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ عَلِيًّا يُعَلِّمُهُ مَا  ِ صَلَّ اللَّ عُْفَِّ وَمَا سَمِعْتُ مِنهُْ، قَالَ دَعَ رسَُولُ اللَّ
ْ
تُ جَابرَِ ال

ْ
»ترََك

سَُيَْ فَعَلَّمَهُ مَا يَعْلمَُ، حَتَّ بلَغََ جَعْفَرَ 
ْ
سََنُ ال

ْ
سََنَ فَعَلَّمَهُ مَا يَعْلمَُ، ثُمَّ دَعَ ال

ْ
ٌّ ال يَعْلمَُهُ، ثُمَّ دَعَ عَِ

»كَنَ  قَالَ:  سُفْيَانُ  ثَناَ  حَدَّ قَالَ:  مَُيدِْيُّ 
ْ
ال رَوَاهُ  وَمَا  مِنهُْ«2،  سْمَعْ 

َ
أ وَلمَْ  لكَِ  لَِ تُهُ 

ْ
ك فَتََ قَالَ:  دٍ،  مُمََّ بْنَ 

هَمَهُ النَّاسُ فِ حَدِيثِهِ، وَترََكَهُ  ظْهَرَ اتَّ
َ
ظْهَرَ مَا أ

َ
ا أ ظْهَرَ، فَلمََّ

َ
نْ يُظْهِرَ مَا أ

َ
النَّاسُ يَمِْلوُنَ عَنْ جَابرٍِ قَبلَْ أ

يمَانَ باِلرَّجْعَةِ«3؛ كَمَا ترََكَهُ جَرِيرٌ فَقَالَ: »لقَِيتُ جَابرَِ بْنَ  ِ
ْ

ظْهَرَ؟ قَالَ: ال
َ
ُ: وَمَا أ

َ
بَعْضُ النَّاسِ، فَقِيلَ ل

: »لِاَبرٍِ حَدِيثٌ صَالِحٌ، وَقَدِ  نَّهُ كَنَ يؤُْمِنُ باِلرَّجْعَةِ«4، وَقَالَ ابْنُ عَدِيٍّ
َ
تُبْ عَنهُْ؛ لِ

ْ
ك

َ
عُْفَِّ فَلمَْ أ

ْ
يزَِيدَ ال

وَايةَِ  حَدٌ فِ الرِّ
َ
نَّهُ كَنَ يؤُْمِنُ باِلرَّجْعَةِ، وَلمَْ يَتَخَلَّفْ أ

َ
ةُ مَا قَذَفوُهُ بهِِ أ احْتَمَلهَُ النَّاسُ وَرَوَوْا عَنهُْ، وعََمَّ

احِ، وَقَالَ سُفْيَانُ: »كَنَ جَابرٌِ  رََّ
ْ
عَنهُْ«5، وَوَثَّقَهُ قَوْمٌ مِنْ ثقَِاتِ النَّاسِ كَسُفْيَانَ الثَّوْريِِّ وَوَكِيعِ بنِْ ال

نَّ 
َ
وا أ  تشَُكُّ

َ
ءٍ فَل تُمْ فِ شَْ

ْ
دَِيثِ مِنهُْ«6، وَقَالَ وَكِيعٌ: »مَا شَكَك

ْ
وْرَعَ فِ ال

َ
يتُْ أ

َ
دَِيثِ، مَا رَأ

ْ
وَرعًِ فِ ال

اجِ  جََّ
ْ
عَدْلَ الرِّضَ«8، وَقَالَ فِيهِ شُعْبَةُ بْنُ ال

ْ
يهِ »ال َِّ النَّخَعُِّ يسَُمِّ يكُ بْنُ عَبدِْ الل جَابرًِا ثقَِةٌ«7، وَكَنَ شَِ

فِ  يَقَعُونَ  ينَ  ِ
َّ

ال مَجَانِيِن 
ْ
ال ءِ 

َ
هَؤُل  

َ
إِل تَنظُْرُوا   

َ
»ل يَقُولُ:  وَكَنَ  دَِيثِ«، 

ْ
ال فِ  »صَدُوقٌ  دِهِ:  تشََدُّ عََ 

مُبَاركَِ 
ْ
تُ ابْنَ ال

ْ
ل
َ
مَلِكِ: »سَأ

ْ
مِقْدَامِ؛ كَمَا قَالَ عَبدُْ ال

ْ
بِ ال

َ
قَوْلُ فِ عَمْرِو بنِْ ثاَبتٍِ أ

ْ
جَابرٍِ«9، وَكَذَلكَِ ال

تُ حَدِيثَهُ«10، وَقَالَ فِيهِ 
ْ
لكَِ ترََك لفََ، فَلَِ تَ حَدِيثَهُ؟ قَالَ: كَنَ يشَْتُمُ السَّ

ْ
تُ: عَمْرُو بْنُ ثاَبتٍِ لمَِ ترََك

ْ
قُل

بِ 
َ
أ بْنَ  تَ عَمْرَو 

ْ
ل
َ
سَأ إِنْ  كَ 

وَلعََلَّ دَِيثِ«11، 
ْ
وَلكَِنَّهُ كَنَ صَدُوقاً فِ ال دَاودَُ: »رَافِضٌِّ رجَُلُ سُوءٍ،  بوُ 

َ
أ

1 . الجامع لعلوم أحمد، ج۱۶، ص۳۶۲؛ المعرفة والتاريخ للفسوي، ج۲، ص۱۶۴
2 . الكامل لابن عدي، ج۲، ص۳۲۹؛ ميزان الإعتدال في نقد الرجال للذهبي، ج۱، ص۳۸۱

3 . صحيح مسلم، ج۱، ص۲۰؛ المعرفة والتاريخ للفسوي، ج۲، ص۷۱۶؛ الضعفاء الكبير للعقيلي، ج۱، ص۱۹۴
4 . صحيح مسلم، ج۱، ص۲۰؛ الكامل لابن عدي، ج۲، ص۳۳۱

5 . الكامل لابن عدي، ج۲، ص۳۳۶
6 . الجرح والتعديل لابن أبي حاتم، ج۱، ص۷۴؛ رجال الكشي، ج۲، ص۴۴۶؛ الكامل لابن عدي، ج۲، ص۳۳۲؛ تهذيب الكمال 

في أسماء الرجال للمزّي، ج۴، ص۴۶۷؛ تاريخ الإسلام للذهبي، ج۸، ص۵۹
7 . الجرح والتعديل لابن أبي حاتم، ج۱، ص۲۲۵؛ التمهيد لما في الموطأ من المعاني والأسانيد لابن عبد البر، ج۲۳، ص۱۲۴؛ 

تاريخ الإسلام للذهبي، ج۸، ص۵۹
8 . العلل ومعرفة الرجال لأحمد، ج۲، ص۴۳۳

9 . مسند ابن الجعد، ص۲۹۱؛ الجرح والتعديل لابن أبي حاتم، ج۱، ص۱۳۶؛ الكامل لابن عدي، ج۲، ص۳۳۳
10 . الضعفاء الكبير للعقيلي، ج۳، ص۲۶۱

11 . سنن أبي داود، ج۱، ص۷۶
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دَِيثِ«!
ْ
بِ دَاودَُ لقََالَ فِيهِ: »ناَصِبٌِّ رجَُلُ سُوءٍ، وَلكَِنَّهُ كَنَ صَدُوقًا فِ ال

َ
مِقْدَامِ عَنْ أ

ْ
ال

 فِ 
َ

ُ تَعَال نسَْانَ خَلقََهُ اللَّ ِ
ْ

قًا يشُْبِهُ ال
ْ
ا »النَّسْنَاسُ« فَكَنَ خَل مَّ

َ
: أ

َ
ُ تَعَال مَنصُْورُ حَفِظَهُ اللَّ

ْ
ثُمَّ قَالَ ال

باً لِدَمَ، وَلمَْ 
َ
نَّهُ كَنَ أ

َ
ارُ أ كُفَّ

ْ
ا كَفَرَ وَظَلمََ، وَقَدْ يزَْعُمُ ال هْلكََهُ لمََّ

َ
نسَْانَ، ثُمَّ أ ِ

ْ
نْ يَْلقَُ ال

َ
رضِْ قَبلَْ أ

َ ْ
ال

ا قَوْلُ  مَّ
َ
 يَعْقِلوُن1َ، وَأ

َ
ثَُهُمْ ل

ْ
ك

َ
كَذِبَۖ  وَأ

ْ
ِ ال ينَ كَفَرُوا يَفْتَُونَ عََ اللَّ ِ

َّ
بٌ، وَلكَِنَّ ال

َ
يكَُنْ لِدَمَ أ

 ِ ْلوُ مِنْ خَلِيفَةِ اللَّ  تَ
َ

رضَْ ل
َ ْ
نَّ ال

َ
دَلُّ دَلِلٍ عََ أ

َ
رضِْ خَلِيفَةً ۖ فَهُوَ أ

َ ْ
: إِنِّ جَاعِلٌ فِ ال

َ
ِ تَعَال اللَّ

قُرْآنَ!
ْ
 يَتَدَبَّرُونَ ال

َ
قَوْمَ ل

ْ
، لكَِنَّ ال

َ
تَعَال

ترجمه:
منصور حفظه الله تعالی فرمود: جابر بن یزید جعفی مردی از شیعه است که نزد اصحاب خود 
)یعنی اهل مذهبش( مورد قبول است و سایر مردم درباره‌ی او اختلاف دارند، ولی ملاک، حال 
فرد نزد اصحاب اوست؛ چراکه آنان به حال او آگاه‌ترند و نظر سایر مردم هرگاه با نظر اصحاب او 
منافات داشته باشد، حجّت نیست؛ چراکه آنان از او دورترند و چه بسا به خاطر دوست نداشتن 
مذهبش، درباره‌ی او بد می‌گویند و گواه آن، کار رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم است که 
»خوب  گفتند:  پس  است؟«  مردی  چگونه  شما  میان  در  سلام  بن  الله  »عبد  فرمود:  یهودیان  به 
ما و پسر خوب ما و سرور ما و پسر سرور ما و عالم ما و پسر عالم ماست«، پس سخنشان درباره‌ی 
او مسلمان شده است،  که  داد  آنان خبر  به  و سپس  بودند  او  آنان اصحاب  پذیرفت؛ چراکه  را  او 
پس شروع به بدگویی درباره‌ی او کردند و گفتند: »بدترین ما و پسر بدترین ماست«، ولی سخن 
آنان درباره‌ی او را پس از اینکه مخالفان او در مذهبش شدند نپذیرفت2 و اگر سخن مخالفان در 
مذهب پذیرفته شود، چیزی از حدیث باقی نمی‌ماند؛ چراکه هر طائفه‌ای درباره‌ی طائفه‌ی دیگر 
نمی‌نهند  وقعی  روایت می‌کنند  اهل سنّت  که  به چیزی  بد می‌گویند؛ چنانکه می‌بینی شیعیان 
مگر چیزی که آن را حجّتی بر ضدّ آنان قرار می‌دهند و می‌بینی اهل سنّت به چیزی که شیعیان 
روایت می‌کنند نمی‌نگرند مگر با تعجّب و استهزاء و هر دو میانه‌ی راه را گم کرده‌اند، ولی ما هر 
چیزی که مسلمانان در مطابقت با کتاب خداوند روایت می‌کنند را می‌پذیریم هرگاه نزد اصحاب 
خود به راستگویی معروف باشند بدون اینکه برای هیچ یک از مذاهب تعصّب بورزیم و جابر جعفی 
از ثقات شیعه بود و مذهب خود را پنهان نمی‌کرد، پس جمهور حدیث او را به خاطر مذهبش رها 

1 . المائدة/ ۱۰۳
صحيح  ص۳۱۷؛  ج۲،  حميد،  بن  عبد  مسند  من  المنتخب  ص۱۱۴؛  ج۱۹،  أحمد،  مسند  به:  بنگرید  حدیث،  این  برای   .  2
ج۶،  يعلى،  أبي  مسند  ص۲۲۰؛  ج۸،  للنسائي،  الكبرى  السنن  ص۳۴۵؛  ج۱۳،  البزار،  مسند  ص۱۳۲؛  ج۴،  البخاري، 
للطبراني،  الطوال  الأحاديث  ص۴۴۳؛  ج۱۶،  حبان،  ابن  صحيح  ص۹۷؛  ج۳،  للدينوري،  العلم  وجواهر  المجالسة  ص۱۳۸؛ 
ص۳۷. ج۱،  للبيهقي،  النبوة  دلائل  ص۳۳۰؛  الأصبهاني،  نعيم  لأبي  النبوة  دلائل  ص۱۰۰؛  ج۱،  تمام،  فوائد  ص۲۰۵؛ 
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کرده‌اند؛ چنانکه احمد بن حنبل گفته است: »مردم حدیث جابر را تنها به خاطر بدی مذهبش رها 
کرده‌اند« و گواه این چیزی است که شهاب روایت کرده، گفته است: شنیدم ابن عُیینة می‌گوید: 
»جابر جعفی را رها کردم و از او نشنیدم؛ چراکه می‌گفت: رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم 
که  و چیزی  فرا خواند  را  و علی حسن  آموخت  او  به  را  که می‌دانست  و چیزی  فرا خواند  را  علی 
می‌دانست را به او آموخت و حسن حسین را فرا خواند و چیزی که می‌دانست را به او آموخت و 
به همین ترتیب، تا رسید به جعفر بن محمّد، پس به همین دلیل او را رها کردم و از او نشنیدم« و 
چیزی که حُمیدی روایت کرده، گفته است: سفیان ما را حدیث کرد، گفت: »مردم از جابر پیش 
از اینکه عقیده‌اش را اظهار کند اخذ می‌کردند، ولی هنگامی که عقیده‌اش را اظهار کرد او را در 
رابطه با حدیثش متّهم نمودند و برخی‌شان او را واگذاشتند، گفته شد: مگر چه عقیده‌ای اظهار 
کرد؟ گفت: ایمان به رجعت«؛ چنانکه جریر او را واگذاشت و گفت: »جابر بن یزید جعفی را دیدم، 
ولی از او ننوشتم؛ چراکه به رجعت باور داشت« و ابن عدی گفته است: »او حدیث خوبی دارد و 
مردم او را پذیرفته‌اند و از او روایت کرده‌اند و عمده‌ی چیزی که او را به آن متّهم نموده‌اند این است 
که به رجعت باور داشت، وگرنه کسی روایت از او را وانگذاشته است« و گروهی از ثقات مردم نیز 
او را ثقه دانسته‌اند؛ مانند سفیان ثوری و وکیع بن جرّاح و سفیان گفته است: »او در حدیث پارسا 
بود، از او پارساتر در حدیث ندیدم« و وکیع گفته است: »در هر چیزی شک کردید، در این شک 
نکنید که جابر ثقه است« و شریک بن عبد الله نخعی او را »عادل پسندیده« می‌نامید و شعبة بن 
حجّاج با وجود سختگیری‌اش، درباره‌ی او می‌گفت: »در حدیث راستگو بود« و می‌گفت: »به این 
دیوانگانی که درباره‌ی جابر بد می‌گویند، توجّه نکنید« و وضعیّت عمرو بن ثابت ابی المقدام نیز 
همین گونه است؛ چنانکه عبد الملک گفته است: »از ابن مبارک پرسیدم: چرا حدیث عمرو بن 
ثابت را ترک کردی؟ گفت: به سلف بی‌احترامی می‌کرد، به همین دلیل حدیثش را ترک کردم« و 
ابو داود درباره‌ی او گفته است: »رافضی و مرد بدی بود، ولی در حدیث راستگو بود«، در حالی که 
شاید اگر از عمرو بن ابی المقدام نیز درباره‌ی ابو داود می‌پرسیدی می‌گفت: »ناصبی و مرد بدی 

بود، ولی در حدیث راستگو بود«!
سپس منصور حفظه الله تعالی فرمود: اما »نسناس« مخلوقی شبیه به انسان بوده که خداوند آن 
را در زمین آفریده پیش از اینکه انسان را بیافریند و سپس آن را هلاک کرده پس از اینکه کفر و ستم 
ورزیده و برخی کافران می‌پندارند که آن پدر آدم بوده، در حالی که آدم پدری نداشته است، »ولی 
کسانی که کافر هستند بر خداوند دروغ می‌بندند و بیشترشان عقل را به کار نمی‌برند« و اما سخن 
خداوند که فرموده است: »من در زمین خلیفه‌ای را قراردهنده‌ام« روشن‌ترین دلیل بر آن است که 

https://www.alkhorasani.com/fa/content/5548/
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زمین از خلیفه‌ی خداوند بلندمرتبه خالی نمی‌ماند، ولی مردم در قرآن تدبّر نمی‌کنند!

]حدیث ۱-۵[
دٍ، عَنْ مُعَلَّ  سَُيُْ بْنُ مُمََّ

ْ
ثنَِ ال كَفِ«1، قَالَ: حَدَّ

ْ
كُيَنُِّْ ]ت۳۲۹ه‍[ فِ »ال

ْ
دُ بْنُ يَعْقُوبَ ال وَرَوَى مُمََّ

دِ بنِْ إِسْحَاقَ بنِْ  ، عَنْ مُمََّ بِ عُمَيٍْ
َ
سََنِ، عَنِ ابنِْ أ

ْ
ِ، عَنِ ال دِ بنِْ عَبدِْ اللَّ حَْدَ بنِْ مُمََّ

َ
دٍ، عَنْ أ بنِْ مُمََّ

 مَنْ آخُذُ 
َ

نِ إِل
ُّ
 تدَُل

َ
ل

َ
مُ: أ

َ
ل لِ -يَعْنِ مُوسَ بْنَ جَعْفَرٍ- عَليَهِْ السَّ وَّ

َ ْ
سََنِ ال

ْ
بِ ال

َ
تُ لِ

ْ
ارٍ، قَالَ: قُل عَمَّ

ِ صَلَّ   قَبِْ رسَُولِ اللَّ
َ

دْخَلنَِ إِل
َ
خَذَ بِيَدِي فَأ

َ
بِ أ

َ
ٌّ -يَعْنِ الرِّضَا-، إِنَّ أ عَنهُْ دِينِ؟ فَقَالَ: هَذَا ابنِْ عَِ

 َ رضِْ خَلِيفَةً، وَإنَِّ اللَّ
َ ْ
َ عَزَّ وجََلَّ قَالَ: إِنِّ جَاعِلٌ فِ ال ، إِنَّ اللَّ ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ فَقَالَ: ياَ بُنََّ اللَّ

 وَفَ بهِِ.
ً

 إِذَا قَالَ قَوْل
عَزَّ وجََلَّ

ترجمه:
است:  گفته  کرده،  روایت  »الکافي«  کتاب  در  ]د.۳۲۹ق[  کلینی  یعقوب  بن  محمّد  همچنین، 
حسین بن محمّد من را حدیث کرد، از معلّی بن محمّد، از احمد بن محمّد بن عبد الله، از حسن، 
بن  موسی  -یعنی  اوّل  الحسن  ابو  به  گفت:  که  عمّار  بن  اسحاق  بن  محمّد  از  عمیر،  ابی  ابن  از 
جعفر- علیه السلام گفتم: آیا کسی را به من معرّفی نمی‌کنی که )پس از تو( دینم را از او بگیرم؟ 
پس فرمود: این پسرم علی -یعنی رضا! پدر من دستم را گرفت و من را به نزد قبر رسول خدا صلّی 
الله علیه و آله و سلّم برد و فرمود: پسرم! خداوند عزّ وجلّ فرموده است: »من در زمین خلیفه‌ای را 

قراردهنده‌ام« و خداوند عزّ وجلّ هنگامی که چیزی را می‌فرماید، به آن عمل می‌کند.

]حدیث ۲-۵[

 ، شْعَرِيُّ
َ ْ
دٍ ال سَُيُْ بْنُ مُمََّ

ْ
ثنَِ ال كَفِ«2، قَالَ: حَدَّ

ْ
كُيَنُِّْ ]ت۳۲۹ه‍[ فِ »ال

ْ
دُ بْنُ يَعْقُوبَ ال وَرَوَى مُمََّ

سََنِ 
ْ
باَ ال

َ
أ ، قَالَ: سَمِعْتُ  عَْفَرِيِّ

ْ
بِ مَسْعُودٍ، عَنِ ال

َ
أ دٍ، عَنْ  حَْدَ بنِْ مُمََّ

َ
أ دٍ، عَنْ  عَنْ مُعَلَّ بنِْ مُمََّ

رضِْهِ.
َ
ِ عَزَّ وجََلَّ فِ أ ةُ خُلفََاءُ اللَّ ئمَِّ

َ ْ
مُ يَقُولُ: ال

َ
ل الرِّضَا عَليَهِْ السَّ

ترجمه:
است:  گفته  کرده،  روایت  »الکافي«  کتاب  در  ]د.۳۲۹ق[  کلینی  یعقوب  بن  محمّد  همچنین، 
حسین بن محمّد اشعری من را حدیث کرد، از معلّی بن محمّد، از احمد بن محمّد، از ابو مسعود، 
در  امامان، خلفاء خداوند  السلام می‌فرماید:  علیه  رضا  الحسن  ابو  که گفت: شنیدم  از جعفری 

زمینش هستند.

1 . ج۱، ص۳۱۲
2 . ج۱، ص۱۹۳
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]ملاحظه[
ي جَعَلهَُ  ِ

َّ
َ هُوَ ال نَّ اللَّ

َ
رضِْ« لِ

َ ْ
ِ فِ ال مَِامِ »خَلِيفَةَ اللَّ

ْ
مَا يُقَالُ لِل : إِنَّ

َ
ُ تَعَال مَنصُْورُ حَفِظَهُ اللَّ

ْ
قَالَ ال

رضُْ 
َ
ِ« وَ»أ ِ« وَ»بَيتُْ اللَّ نسِْبَةٌ صَحِيحَةٌ، كَقَوْلهِِمْ: »رُوحُ اللَّ ِ، وَهَذِهِ  مْرِ اللَّ

َ
نَّهُ يَهْدِي بأِ

َ
رضِْ وَأ

َ ْ
فِ ال

قُهَا عََ 
َ

إِطْل وَثَبَتَ   ، دُْريِِّ
ْ
بِ سَعِيدٍ ال

َ
أ مُ فِ حَدِيثِ 

َ
ل قُهَا عََ آدَمَ عَليَهِْ السَّ

َ
إِطْل وَقَدْ وَردََ   ،»ِ اللَّ

هَا نسِْبِةٌ غَيُْ صَحِيحَةٍ، وَقَدْ بلَغََ  نَّ
َ
الَ مِنَ النَّاسِ يزَْعُمُونَ أ هَُّ

ْ
اياَتِ«، وَلكَِنَّ ال مَهْدِيِّ فِ حَدِيثِ »الرَّ

ْ
ال

«، وَقَدْ باَلغََ  مَهْدِيَّ
ْ
ِ ال  جُزءًْا مِنهُْ يذَْكُرُ »خَلِيفَةَ اللَّ

َّ
اياَتِ إِل حَ حَدِيثَ الرَّ نَّهُ صَحَّ

َ
مِنْ جَهْلِ بَعْضِهِمْ أ

وْ يَمُوتُ، 
َ
 مَنْ يغَِيبُ أ

َّ
 يسُْتَخْلفَُ إِل

َ
نَّهُ ل

َ
ا بأِ فُجُورِ مُتَْجًّ

ْ
 ال

َ
جْهَلهُُمْ فِ مَنعِْهَا حَتَّ نسََبَ قَائلِهََا إِل

َ
أ

 ،1»ِ ِ«، فَقَالَ: »لسَْتُ بَِلِيفَةِ اللَّ بِ بكَْرٍ: »ياَ خَلِيفَةَ اللَّ
َ
 قَالَ لِ

ً
نَّ رجَُل

َ
 يَمُوتُ، وَبأِ

َ
 يغَِيبُ وَل

َ
ُ ل وَاللَّ

 2ِرُوح  :
َ

تَعَال كَقَوْلِِ  وَتَعْظِيمٍ  تَمْلِيكٍ  نسِْبَةُ  هَِ   ِ اللَّ  َ
إِل لَِيفَةِ 

ْ
ال نسِْبَةَ  نَّ 

َ
لِ عَظِيمٌ؛  جَهْلٌ  وَهَذَا 

مَا  وَإنَِّ قِ،  مَشِْ
ْ
ال مِنَ  مَغْربِِ 

ْ
ال كَبُعْدِ  بعَِيدٌ  مِ 

ْ
عِل

ْ
ال مِنَ  فَهُوَ  هَذَا  يَفْقَهُ   

َ
وَمَنْ ل  ،4ِْرض

َ
وَأ  3ِْبيَتَو

، وَلكَِنْ جَعَلهَُ النَّاسُ،  ُ ْهُ اللَّ
؛ِ إِذْ لمَْ يَعَْل

نَّهُ لمَْ يكَُنْ خَلِيفَةَ اللَّ
َ
بوُ بكَْرٍ مِنْ تسَْمِيَتِهِ بذَِلكَِ لِ

َ
مَنَعَ أ

 ُ ُ بكَِ!« فَقَالَ الرَّجُلُ: »جَعَلنَِ اللَّ ِ«، فَقَالَ: »خَالفََ اللَّ ُ رجَُلٌ: »ياَ خَلِيفَةَ اللَّ
َ

وَكَذَلكَِ عُمَرُ إِذْ قَالَ ل
هُ خَلِيفَةً، وَلكَِنْ جَعَلهَُ 

ْ
لمَْ يَعَْل  ََّ نَّ الل

َ
ذَلكَِ لِ كَرِهَ  مَا  وَإنَِّ  5»! ُ اللَّ يهُِينُكَ  فَقَالَ عُمَرُ: »إِذًا  فِدَاءَكَ!« 

اهُ بذَِلكَِ فَقَدِ افْتََى  ِ«، وَمَنْ سَمَّ ُ بـِ»خَلِيفَةِ اللَّ
ُ

 يَوُزُ تسَْمِيَةُ مَنْ هَذِهِ حَال
َ

يٍ مِنهُْ، وَل
ْ
بوُ بكَْرٍ برَِأ

َ
أ

رضِْ!« 
َ ْ
ِ فِ ال عَزِيزِ فَقَالَ: »ياَ خَلِيفَة اللَّ

ْ
 ناَدَى عُمَرَ بْنَ عَبدِْ ال

ً
نَّ رجَُل

َ
كَذِبَ؛ كَمَا رُويَِ أ

ْ
ِ ال عََ اللَّ

جَبتُْكَ، 
َ
وْنِ عُمَرَ، فَلوَْ ناَدَيتْنَِ ياَ عُمَرُ أ هْلِ اسْمًا فَسَمَّ

َ
تُ اخْتَارَ لِ أ ا وُلِْ ُ عُمَرُ: »مَهْ! إِنِّ لمََّ

َ
فَقَالَ ل

ا  فَلمََّ جَبتُْكَ، 
َ
أ حَفْصٍ  باَ 

َ
أ ياَ  ناَدَيتْنَِ  فَلوَْ  حَفْصٍ،  بِ 

َ
بأِ فَكَنَّيتُْ  كُنَ، 

ْ
ال لَِفْسِ  اخْتَتُْ  كَبُتُْ  ا  فَلمََّ

 َِّ ا خَلِيفَةُ الل مَّ
َ
جَبتُْكَ، وَأ

َ
مُؤمِنِيَن أ

ْ
مِيَر ال

َ
مُؤْمِنِيَن، فَلوَْ ناَدَيتْنَِ ياَ أ

ْ
مِيَر ال

َ
يتُْمُونِ أ مُورَكُمْ سَمَّ

ُ
تُْمُونِ أ

َّ
وَل

 ُ مُ وشَِبهُْهُ، قَالَ اللَّ
َ

ل رضِْ دَاودُُ النَّبُِّ عَليَهِْ السَّ
َ ْ
ِ فِ ال رضِْ فَلسَْتُ كَذَلكَِ، وَلكَِنَّ خُلفََاءَ اللَّ

َ ْ
فِ ال

مَيَّةَ، 
ُ
عَزِيزِ فَقِيهَ بنَِ أ

ْ
رض6ِْ«7، وَكَنَ عُمَرُ بْنُ عَبدِْ ال

َ ْ
ناَكَ خَلِيفَةً فِ ال

ْ
: ياَ دَاودُُ إِنَّا جَعَل

َ
تَبَاركََ وَتَعَال

ِ وعََمِلَ صَالِاً وَقَالَ إِنَّنِ مِنَ  َ اللَّ
نْ دَعَ إِل  مِمَّ

ً
حْسَنُ قَوْل

َ
: وَمَنْ أ

َ
نَّهُ كَنَ إِذَا تلَ

َ
سََنِ أ

ْ
وَرُويَِ عَنِ ال

هْلِ 
َ
حَبُّ أ

َ
ِ، هَذَا أ ِ، هَذَا خِيَرةُ اللَّ ِ، هَذَا صَفْوَةُ اللَّ ِ، هَذَا وَلُِّ اللَّ مُسْلِمِيَن8 يَقُولُ: »هَذَا حَبِيبُ اللَّ

ْ
ال

َ فِيهِ مِنْ دَعْوَتهِِ، وعََمِلَ صَالِاً  جَابَ اللَّ
َ
 مَا أ

َ
َ فِ دَعْوَتهِِ، ودََعَ النَّاسَ إِل جَابَ اللَّ

َ
ِ، أ َ اللَّ

رضِْ إِل
َ ْ
ال

1 . الأحكام السلطانية للماوردي، ص۳۹
2 . الحجر/ ۲۹

3 . الحجّ/ ۲۶
4 . العنکبوت/ ۵۶

5 . تاريخ الطبري، ج۴، ص۲۰۹؛ السنة لأبي بكر بن الخلال، ج۱، ص۲۷۸
6 . ص/ ۲۶

7 . سيرة عمر بن عبد العزيز لابن عبد الحكم، ص۵۲
8 . فصّلت/ ۳۳
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ُ عَليَهِْ  ِ صَلَّ اللَّ مَا قَالَ رسَُولُ اللَّ ِ«، وَإنَِّ مُسْلِمِيَن لرَِبِّهِ، فَهَذَا خَلِيفَةُ اللَّ
ْ
فِ إِجَابتَِهِ، وَقَالَ: إِنَّنِ مِنَ ال

ِ عََ مِثَالِ  مْرِ اللَّ
َ
نَّهُ يَهْدِي بأِ

َ
رضِْ وَأ

َ ْ
ُ فِ ال نَّهُ خَلِيفَةٌ جَعَلهَُ اللَّ

َ
ِ« لِ مَهْدِيِّ »خَلِيفَةَ اللَّ

ْ
وَآلِِ وسََلَّمَ للِ

هُدَى فِ حَدِيثِ حُذَيْفَةَ:
ْ
 إِمَامِ ال

قُهَا عََ
َ

مُ، وَوَردََ إِطْل
َ

ل دَاودَُ عَليَهِْ السَّ

ترجمه:
منصور حفظه الله تعالی فرمود: به امام از این رو »خلیفه‌ی خداوند در زمین« گفته می‌شود که 
خداوند او را در زمین قرار داده است و او به امر خداوند رهبری می‌کند و این نسبتی صحیح است، 
مانند سخن آنان که می‌گویند: »روح خدا« و »خانه‌ی خدا« و »زمین خدا« و اطلاق آن بر آدم علیه 
السلام در حدیث ابو سعید خدری وارد شده1 و اطلاق آن بر مهدی در حدیث »رایات« ثابت است2، 
ولی جاهلانِ مردم می‌پندارند که آن نسبت صحیحی نیست و جهل برخی‌شان به حدّی رسیده 
را  از آن که »خلیفه‌ی خداوند مهدی«  به جز بخشی  را صحیح دانسته‌اند  رایات  است که حدیث 
یاد می‌کند و جاهل‌ترین آنان به قدری در مخالفت با این نسبت مبالغه کرده‌اند که قائل به آن را 
فاجر دانسته‌اند؛ با این استدلال که تنها کسی می‌تواند خلیفه داشته باشد که غایب می‌شود یا 
ابو بکر گفت:  می‌میرد، ولی خداوند غایب نمی‌شود و نمی‌میرد و )با این استدلال که( کسی به 
»ای خلیفه‌ی خداوند« پس ابو بکر گفت: »من خلیفه‌ی خداوند نیستم«، در حالی که این سخن 
جهل عظیمی است؛ چراکه نسبت خلیفه به خداوند، نسبت تملیک و تعظیم است؛ مانند سخن 
خداوند که فرموده است: »روح من« و »خانه‌ی من« و »زمین من« و کسی که این را نمی‌فهمد از 
علم به دور است مانند دوری مغرب از مشرق و ابو بکر نیز به این دلیل از اطلاق آن بر خود نهی کرد 
که او خلیفه‌ی خداوند نبود؛ چراکه خداوند او را قرار نداده بود، بلکه مردم او را قرار داده بودند و 
همین طور عمر هنگامی که مردی به او گفت: »ای خلیفه‌ی خداوند«، پس عمر گفت: »خداوند 
تو را جایگزین کند«! پس مرد گفت: »خداوند من را فدای تو گرداند«، پس عمر گفت: »در این 
صورت تو را خوار کرده است«! او نیز به این دلیل از آن کراهت داشت که خداوند او را خلیفه قرار 
نداده بود، بلکه ابو بکر با رأی خود او را خلیفه قرار داده بود و کسی که چنین حالتی دارد را نباید 
»خلیفه‌ی خداوند« نامید و هر کس او را چنین بنامد، بر خداوند دروغ بسته است؛ چنانکه روایت 
شده است که مردی عمر بن عبد العزیز را صدا زد و گفت: »ای خلیفه‌ی خداوند در زمین«! پس 

هِ -الحدیث«؛ »آدم و موسی علیهما السّلام  نْتَ خَلِيفَةُ اللَّ
َ
لَمُ، فَقَالَ مُوسَى: أ 1 . لفظ آن این است: »احْتَجَّ آدَمُ وَمُوسَى عَلَيْهِمَا السَّ

با هم محاجّه کردند، پس موسی )به آدم( گفت: تو خلیفه‌ی خداوند هستی -ادامه‌ی حدیث«.
«؛  هِ الْمَهْدِيَّ لْجِ، فَإِنَّ فِيهَا خَلِيفَةَ اللَّ تُوهَا وَلَوْ حَبْوًا عَلَى الثِّ

ْ
قْبَلَتْ مِنْ خُرَاسَانَ فَأ

َ
ودَ قَدْ أ ايَاتِ السُّ يْتُمُ الرَّ

َ
2 . لفظ آن این است: »إِذَا رَأ

»هرگاه پرچم‌های سیاه را دیدید که از خراسان روی آورده‌اند به سوی آن‌ها بشتابید اگرچه چهار دست و پا بر روی برف؛ چراکه 
خلیفه‌ی خدا مهدیّ در میان آن‌هاست«.



پایگاه اطلاع‌رسانی دفتر منصور هاشمی خراسانی حفظه الّل تعالی

درس‌های منصور هاشمی خراسانی12

عمر به او گفت: »دست بردار! من وقتی به دنیا آمدم، خانواده‌ام برایم نامی انتخاب کردند و من 
را عمر نامیدند، پس اگر من را عمر صدا بزنی تو را پاسخ می‌دهم. سپس وقتی بزرگ شدم، برای 
خودم کنیه‌ای انتخاب کردم و خود را ابو حفص لقب دادم، پس اگر من را ابو حفص صدا بزنی هم 
پاسخت را می‌دهم. سپس وقتی زمام امورتان را به من سپردید من را امیر مؤمنان نامیدید، پس اگر 
من را امیر مؤمنان صدا بزنی هم پاسخت را می‌دهم، ولی من خلیفه‌ی خداوند در زمین نیستم، 
بلکه خلیفه‌ی خداوند در زمین داود پیامبر علیه السلام و امثال او هستند؛ چنانکه خداوند تبارک و 
تعالی فرموده است: >ای داود! ما تو را خلیفه‌ای در زمین قرار دادیم<« و عمر بن عبد العزیز فقیه 
بنی امیّه بود و از حسن )بصری( نیز روایت شده است که هرگاه این آیه را می‌خواند: »و چه کسی 
بهتر می‌گوید از کسی که به سوی خداوند دعوت می‌کند و عمل صالح انجام می‌دهد و می‌گوید که 
من از مسلمانانم«، می‌گفت: »او حبیب خداوند است، او ولیّ خداوند است، او برگزیده‌ی خداوند 
است، او محبوب‌ترین اهل زمین نزد خداوند است، خود دعوت خداوند را اجابت کرده و مردم را به 
اجابت دعوتی که خود اجابت کرده فرا خوانده و پس از آن، عمل صالح انجام داده و گفته است که 
من از مسلمانان برای خداوند هستم، پس این همان خلیفه‌ی خداوند است« و رسول خدا صلّی 
الله علیه و آله و سلّم به این دلیل مهدی را »خلیفه‌ی خداوند« نامیده که خداوند او را خلیفه‌ای در 
زمین قرار داده است و او به امر خداوند رهبری می‌کند مانند داود علیه السلام و در حدیث حذیفة 

اطلاق آن بر امام هدایت وارد شده است:

]حدیث ۳-۵[
بِ التَّيَّاحِ 

َ
أ ثَنَا شُعْبَةُ، عَنْ  بْنُ جَعْفَرٍ، حَدَّ دُ  ثَناَ مُمََّ بْنُ حَنبَْلٍ فِ »مُسْنَدِهِ«1، قَالَ: حَدَّ حَْدُ 

َ
أ رَوَى 

تيَنَْا 
َ
فَأ  ، وَابَّ الدَّ شْتَِي 

َ
أ كُوفَةِ 

ْ
ال  

َ
إِل مَاهٍ  مِنْ  رسَْلوُنِ 

َ
أ قَالَ:  سُبيَعٍْ  عَنْ  ثُ،  يَُدِّ صَخْرًا  سَمِعْتُ  قَالَ: 

إِذَا هُوَ حُذَيْفَةُ، 
تيَتُْهُ، فَ

َ
ناَ فَأ

َ
ا أ مَّ

َ
وَابِّ وَأ  الدَّ

َ
ا صَاحِبِ فَانْطَلقََ إِل مَّ

َ
إِذَا رجَُلٌ عَليَهِْ جَْعٌ، قَالَ: فَأ

كُناَسَةَ فَ
ْ
ال

ُ عَنِ 
ُ

ل
َ
سْأ

َ
يَِْ وَأ

ْ
لوُنهَُ عَنِ ال

َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ يسَْأ ِ صَلَّ اللَّ صْحَابُ رسَُولِ اللَّ

َ
فَسَمِعْتُهُ يَقُولُ: كَنَ أ

عِصْمَةُ 
ْ
تُ: فَمَا ال

ْ
؟ قَالَ: نَعَمْ، قُل يَِْ شٌَّ كَمَا كَنَ قَبلْهَُ شٌَّ

ْ
ِ، هَلْ بَعْدَ هَذَا ال تُ: ياَ رسَُولَ اللَّ

ْ
، فَقُل ِّ الشَّ

تُ: ثُمَّ مَاذَا؟ قَالَ: 
ْ
تُ: ثُمَّ مَاذَا؟ قَالَ: ثُمَّ تكَُونُ هُدْنةٌَ عََ دَخَنٍ، قَالَ: قُل

ْ
يفُْ، قَالَ: قُل مِنهُْ؟ قَالَ: السَّ

خَذَ 
َ
زَمْهُ، وَإنِْ نَهَكَ جِسْمَكَ وَأ

ْ
رضِْ فاَل

َ ْ
ِ فِ ال يتَْ يوَْمَئِذٍ خَلِيفَةَ اللَّ

َ
إِنْ رَأ

لةَِ، فَ
َ

ل ثُمَّ تكَُونُ دُعَةُ الضَّ
تُ: ثُمَّ مَاذَا؟ 

ْ
ذْلِ شَجَرَةٍ، قَالَ: قُل نتَْ عَضٌّ بِِ

َ
نْ تَمُوتَ وَأ

َ
رضِْ، وَلوَْ أ

َ ْ
إِنْ لمَْ ترََهُ فاَهْرَبْ فِ ال

مَالكََ، فَ
دَِيثُ.

ْ
الُ -ال جَّ قَالَ: ثُمَّ يَْرُجُ الدَّ

1 . ج۳۸، ص۴۲۱ و ۴۲۲
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ترجمه:
احمد بن حنبل در »مسند« خود روایت کرده، گفته است: محمّد بن جعفر ما را حدیث کرد، 
گفت: شعبة ما را حدیث کرد، از ابو تیّاح که گفت: شنیدم که صخر حدیث می‌کند از سُبیع که 
گفت: من را از آبادی به کوفه فرستادند تا چهارپایانی بخرم، پس با یک نفر به کناسة آمدیم و دیدیم 
که جمعی پیرامون مردی گرد آمده‌اند. پس کسی که همراهم بود به دنبال چهارپایان رفت و من به 
نزد آن مرد آمدم و دیدم که حذیفة است. پس شنیدم که می‌گوید: اصحاب رسول خدا صلّی الله 
علیه و آله و سلّم از او درباره‌ی خیر می‌پرسیدند و من از او درباره‌ی شر می‌پرسیدم، پس گفتم: ای 
رسول خدا! آیا پس از این خیر، شرّی خواهد بود همان طور که پیش از آن شرّی بود؟ فرمود: آری، 
گفتم: چگونه می‌توان از آن رهایی یافت؟ فرمود: با شمشیر، گفتم: سپس چه خواهد شد؟ فرمود: 
آرامشی پیش از توفان، گفتم: سپس چه خواهد شد؟ فرمود: سپس داعیان ضلالت خواهند بود، 
پس در آن روز اگر خلیفه‌ی خداوند در زمین را دیدی، از او جدا نشو، اگرچه جسمت را بیازارد و 
مالت را بگیرد، پس اگر او را ندیدی در زمین فرار کن اگرچه در حالی بمیری که ریشه‌ی درختی 
را گاز گرفته‌ای! گفتم: سپس چه خواهد شد؟ فرمود: سپس دجّال بیرون خواهد آمد -ادامه‌ی 

حدیث.

]حدیث 4-۵[
نَّهُ 

َ
مُ أ

َ
ل بِ طَالِبٍ عَليَهِْ السَّ

َ
ِّ بنِْ أ مُؤْمِنِيَن عَِ

ْ
مِيِر ال

َ
نَّهُ رَوَى عَنْ أ

َ
وَثَبَتَ عَنْ كُمَيلِْ بنِْ زِيَادٍ النَّخَعِِّ أ

ا خَائفًِا مَغْمُورًا،  ا ظَاهِرًا مَشْهُورًا وَإمَِّ ةٍ، إِمَّ ِ بُِجَّ رضُْ مِنْ قَائمٍِ لَِّ
َ ْ
ْلوُ ال  تَ

َ
ُ: اللَّهُمَّ بلََ ل

َ
مٍ ل

َ
قَالَ فِ كَل

عْظَمُونَ عِندَْ 
َ ْ
قَلُّونَ عَدَدًا وَال

َ ْ
ِ ال ِكَ وَاللَّ

َ
ول

ُ
ِكَ؟ أ

َ
ول

ُ
يْنَ أ

َ
ِ وَبَيِّنَاتهُُ وَكَمْ ذَا؟ وَأ  تَبطُْلَ حُجَجُ اللَّ

َّ
لَِل

شْباَهِهِمْ، 
َ
أ قُلوُبِ  فِ  وَيَزْرعَُوهَا  نُظَرَاءَهُمْ  يوُدِعُوهَا  وَبَيِّناَتهِِ حَتَّ  حُجَجَهُ  بهِِمْ   َُّ يَفَْظُ الل قَدْرًا،   ِ اللَّ

نسُِوا 
َ
فوُنَ وَأ مُتَْ

ْ
نوُا مَا اسْتَوعَْرَهُ ال

َ
َقِيِن وَاسْتَل وا رُوحَ الْ َصِيَرةِ وَبَاشَُ مُ عََ حَقِيقَةِ الْ

ْ
عِل

ْ
هَجَمَ بهِِمُ ال

ِكَ خُلفََاءُ 
َ

ول
ُ
. أ عَْ

َ ْ
مَحَلِّ ال

ْ
رْوَاحُهَا مُعَلَّقَةٌ باِل

َ
بدَْانٍ أ

َ
نْيَا بأِ اَهِلوُنَ وصََحِبوُا الدُّ

ْ
بمَِا اسْتَوحَْشَ مِنهُْ ال

 دِينِهِ. 
َ

عَةُ إِل رضِْهِ وَالدُّ
َ
ِ فِ أ اللَّ

ترجمه:
علیه  طالب  ابی  بن  علی  المؤمنین  امیر  از  که  شده1  ثابت  نخعی  زیاد  بن  کمیل  از  همچنین، 
برای  قیام‌کننده‌ی  از  زمین  آری خداوندا!  فرمود:  که در ضمن کلامی  روایت کرده است  السلام 
خداوند به حجّت خالی نمی‌ماند، خواه ظاهر و مشهور باشد و خواه پنهان و گمنام، تا حجّت‌ها و 

1 . بنگرید به: باب ۳، حدیث ۲۷.

https://www.alkhorasani.com/fa/content/11883/
https://www.alkhorasani.com/fa/content/11883/
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بیّنات خداوند باطل نشود و آنان چند نفرند و کجا هستند؟! آنان به خدا سوگند در شماره اندکند 
و در منزلت عظیم. خداوند به وسیله‌ی آنان حجّت‌ها و بیّنات خود را حفظ می‌کند، تا اینکه آن‌ها 
را به نظیر خود بسپارند و در دل مانند خود بکارند. علم با بصیرت راستین به آنان تاخته است و با 
روح یقین آمیخته‌اند و چیزی که نازپروردگان دشوار پنداشته‌اند را آسان دانسته‌اند و با چیزی که 
جاهلان از آن وحشت دارند انس گرفته‌اند و با تن‌هایی همنشین دنیایند که جان‌هاشان به جهان 

بالا آویخته است. آنان خلفاء خداوند در زمینش و دعوت‌کنندگان به سوی دینش هستند.

]حدیث 5-۵[
دٍ، عَنْ مُعَلَّ  سَُيُْ بْنُ مُمََّ

ْ
ثنَِ ال كَفِ«1، قَالَ: حَدَّ

ْ
كُيَنُِّْ ]ت۳۲۹ه‍[ فِ »ال

ْ
دُ بْنُ يَعْقُوبَ ال وَرَوَى مُمََّ

دٍ  مُمََّ بْنَ  جَعْفَرَ  -يَعْنِ   ِ اللَّ عَبدِْ  باَ 
َ
أ تُ 

ْ
ل
َ
سَأ قَالَ:  سِنَانٍ،  بنِْ   ِ اللَّ عَبدِْ  عَنْ  اءِ،  وشََّ

ْ
ال عَنِ  دٍ،  مُمََّ بنِْ 

الِاَتِ  ينَ آمَنوُا مِنكُْمْ وعََمِلوُا الصَّ ِ
َّ

َُّ ال ُ: وعََدَ الل
ُ

ل
َ

ِ جَلَّ جَل مُ عَنْ قَوْلِ اللَّ
َ

ل ادِقَ- عَليَهِْ السَّ الصَّ
ةُ. ئمَِّ

َ ْ
ينَ مِنْ قَبلِْهِم2ْ، قَالَ: هُمُ ال ِ

َّ
رضِْ كَمَا اسْتَخْلفََ ال

َ ْ
ليَسَْتَخْلِفَنَّهُمْ فِ ال

ترجمه:
است:  گفته  کرده،  روایت  »الکافي«  کتاب  در  ]د.۳۲۹ق[  کلینی  یعقوب  بن  محمّد  همچنین، 
حسین بن محمّد من را حدیث کرد، از معلّی بن محمّد، از وشّاء، از عبد الله بن سنان که گفت: از 
ابو عبد الله -یعنی جعفر بن محمّد صادق- علیه السلام درباره‌ی سخن خداوند عزّ وجلّ پرسیدم 
که می‌فرماید: »خداوند به کسانی از شما که ایمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند وعده می‌دهد 
را خلیفه  بودند  آنان  از  پیش  که  که کسانی  گرداند، همان طور  زمین خلیفه  در  را  آنان  که حتماً 

گرداند«، پس فرمود: آنان امامان هستند.

]ملاحظه[
الِاَتِ؛  هُمْ خَيُْ مَنْ آمَنَ وعََمِلَ الصَّ نَّ

َ
َيتِْ؛ لِ

ْ
هْلِ ال

َ
ةَ مِنْ أ ئمَِّ

َ ْ
رَادَ ال

َ
: أ

َ
ُ تَعَال مَنصُْورُ حَفِظَهُ اللَّ

ْ
قَالَ ال

ُ آيةًَ فِيهَا  نزَْلَ اللَّ
َ
ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ: »مَا أ ِ صَلَّ اللَّ نَّهُ قَالَ: قَالَ رسَُولُ اللَّ

َ
كَمَا رُويَِ عَنِ ابنِْ عَبَّاسٍ أ

 مِنْ حَدِيثِ ابنِْ 
َّ

بوُ نُعَيمٍْ: لمَْ نكَْتُبهُْ مَرْفوُعً إِل
َ
مِيُرهَا«3، قَالَ أ

َ
سُهَا وَأ

ْ
ٌّ رَأ  وَعَِ

َّ
ينَ آمَنوُا إِل ِ

َّ
هَا ال يُّ

َ
ياَ أ

بِ خَيثَْمَةَ، وَالنَّاسُ رَوَوهُْ مَوْقُوفًا4، وَيُؤَيِّدُ هَذَا:
َ
أ

1 . ج۱، ص۱۹۳ و ۱۹۴
2 . النّور/ ۵۵

الكبير  المعجم  ص۱۹۶؛  ج۱،  حاتم،  أبي  لابن  العظيم  القرآن  تفسير  ص۶۵۴؛  ج۲،  حنبل،  بن  لأحمد  الصحابة  فضائل   .  3
للطبراني، ج۱۱، ص۲۶۴؛ حلية الأولياء وطبقات الأصفياء لأبي نعيم الأصبهاني، ج۱، ص۶۴؛ الأحاديث المختارة للمقدسي، 

ج۱۲، ص۱۷۲؛ الرياض النضرة للمحبّ الطبري، ج۳، ص۱۷۹
4 . حلية الأولياء وطبقات الأصفياء لأبي نعيم الأصبهاني، ج۱، ص۶۴
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انُ،  قَطَّ
ْ
وَيهِْ ال دِ بنِْ بشَِْ ثنَِ جَعْفَرُ بْنُ مُمََّ كُوفُِّ فِ »تَفْسِيِرهِ«1، قَالَ: حَدَّ

ْ
مَا رَوَاهُ فُرَاتُ بْنُ إِبرَْاهِيمَ ال

، عَنِ  يِّ دِّ بِيهِ، عَنِ السُّ
َ
باَنَ، عَنْ أ

َ
كََمِ بنِْ أ

ْ
ثَناَ إِبرَْاهِيمُ بْنُ ال

دٍ، قَالَ: حَدَّ ثَناَ حُرَيثُْ بْنُ مُمََّ قَالَ: حَدَّ
الِاَتِ ليَسَْتَخْلِفَنَّهُمْ فِ  ينَ آمَنوُا مِنكُْمْ وعََمِلوُا الصَّ ِ

َّ
ُ ال : وعََدَ اللَّ

َ
ِ تَعَال ابنِْ عَبَّاسٍ، فِ قَوْلِ اللَّ

ُ عَليَهِْ وَآلِِ وسََلَّمَ«. دٍ صَلَّ اللَّ يةَِ، قَالَ: »نزََلتَْ فِ آلِ مُمََّ
ْ

 آخِرِ ال
َ

رضِْ إِل
َ ْ
ال

لٌ،  ثَناَ مُوََّ حَْدُ بْنُ مُوسَ، قَالَ: حَدَّ
َ
ثَناَ أ كُوفُِّ فِ »تَفْسِيِرهِ«2، قَالَ: حَدَّ

ْ
وَمَا رَوَاهُ فُرَاتُ بْنُ إِبرَْاهِيمَ ال

دٍ يَقُولُ:  َِّ بْنَ مُمََّ قَاسِمِ بنِْ عَوفٍْ، قَالَ: سَمِعْتُ عَبدَْ الل
ْ
سْودَِ، عَنِ ال

َ ْ
ثَنَا عَبدُْ الرَّحَْنِ بنِْ ال قَالَ: حَدَّ

َيتِْ«.
ْ

هْلَ ال
َ
َا أ

َ
يةَِ، قَالَ: »هَِ ل

ْ
 آخِرِ ال

َ
الِاَتِ إِل ينَ آمَنُوا مِنكُْمْ وعََمِلوُا الصَّ ِ

َّ
ُ ال وعََدَ اللَّ

 فُضَيلُْ بْنُ 
َ
نْبَأ

َ
ِ بنِْ مُوسَ، أ ازيُِّ فِ »تَفْسِيِرهِ«3، قَالَ: ذُكِرَ عَنْ عُبَيدِْ اللَّ بِ حَاتمٍَ الرَّ

َ
وَمَا رَوَاهُ ابْنُ أ

فِ  ليَسَْتَخْلِفَنَّهُمْ  الِاَتِ  الصَّ وعََمِلوُا  مِنكُْمْ  آمَنوُا  ينَ  ِ
َّ

ال  ُ اللَّ وعََدَ   : قَوْلِِ فِ  عَطِيَّةٍ  عَنْ  مَرْزُوقٍ، 
قِبلْةَِ.

ْ
 ال

َ
شَارَ بِيَدِهِ إِل

َ
هْلُ بَيتٍْ هَاهُنَا« وَأ

َ
رضِْ قَالَ: »أ

َ ْ
ال

اهِرُ  يعَةِ، وَالظَّ  مِنَ الشِّ
ً

عَوْفُِّ ]ت۱۱۱هـ[ رجَُل
ْ
: كَنَ عَطِيَّةُ بْنُ سَعْدٍ ال

َ
ُ تَعَال مَنصُْورُ حَفِظَهُ اللَّ

ْ
قَالَ ال

فِقْهُ مِنْ عِندِْ 
ْ
وَال يَفْقَهْ مَا قَالَ الرَّجُلُ،  لمَْ  إِذْ  عَجَبُ مِنْ فُضَيلِْ بنِْ مَرْزُوقٍ 

ْ
َيتِْ، وَال

ْ
هْلَ ال

َ
أ نَّهُ ذَكَرَ 

َ
أ

 :
َ

ُ تَعَال ِ يؤُْتِيهِ مَنْ يشََاءُ وَيَمْنَعُهُ مَنْ يشََاءُ؛ كَمَا آتاَهُ ابْنَ شَهْرآشُوبَ ]ت۵۸۸هـ[ إِذْ قَالَ: »قَالَ اللَّ اللَّ
ينَ  ِ

َّ
ال اسْتَخْلفََ  كَمَا  رضِْ 

َ ْ
ال فِ  ليَسَْتَخْلِفَنَّهُمْ  الِاَتِ  الصَّ وعََمِلوُا  مِنكُْمْ  آمَنُوا  ينَ  ِ

َّ
ال  ُ اللَّ وعََدَ 

فَيَجِبُ   ،4ۖ نقَِيبًا  عَشََ  اثْنَْ  مِنهُْمُ  وَبَعَثنْاَ   :ُ
ُ

قَوْل عَشََ  اثْنَْ  كَنوُا  هُمْ  نَّ
َ
بأِ ناَ  خْبََ

َ
أ وَقَدْ   ْقَبلِْهِم مِنْ 

نَّ النُّقَباَءَ هُمُ 
َ
 شُبهَْةَ أ

َ
 شَبَّهَهُمْ بهِِمْ بكَِافِ التَّشْبِيهِ وَل

َ
نَّهُ تَعَال

َ
نْ يكَُونَ عَدَدُ خُلفََائنَِا كَذَلكَِ؛ لِ

َ
أ

لُفََاءُ«5.
ْ
ال

ترجمه:
کسانی  بهترین  آنان  زیرا  هستند؛  بیت  اهل  امامان  مرادش  فرمود:  تعالی  الله  حفظه  منصور 
ابن عبّاس روایت شده است که  از  انجام دادند؛ چنانکه  و اعمال صالح  آوردند  ایمان  هستند که 
رسول خدا صلّی الله علیه و آله و سلّم فرمود: »خداوند هیچ آیه‌ای که در آن >ای کسانی که ایمان 
آوردید< باشد نازل نکرده مگر اینکه علی رأس آن و امیر آن است«. ابو نعیم گفته است: این را به 
صورت مرفوع جز از طریق ابن ابی خیثمة ننوشته‌ایم و مردم آن را به صورت موقوف روایت کرده‌اند 

1 . ص۲۸۸
2 . ص۲۸۹

3 . ج۸، ص۲۶۲۸
4 . المائدة/ ۱۲

5 . متشابه القرآن ومختلفه لابن شهرآشوب، ج۲، ص۵۳؛ مناقب آل أبي طالب لابن شهرآشوب، ج۱، ص۲۵۸
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و مؤیّد آن چیزی است که:
ابراهیم کوفی در »تفسیر« خود روایت کرده، گفته است: جعفر بن محمّد بن بشرویه  فرات بن 
قطّان من را حدیث کرد، گفت: حُریث بن محمّد ما را حدیث کرد، گفت: ابراهیم بن حکم بن أبان ما 
را حدیث کرد، از پدرش، از سُدّی، از ابن عبّاس که گفت: سخن خداوند بلندمرتبه که فرموده است: 
»خداوند به کسانی از شما که ایمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند وعده می‌دهد که حتماً آنان را 

در زمین خلیفه گرداند«، درباره‌ی آل محمّد صلّی الله علیه و آله و سلّم نازل شده است.
همچنین، چیزی که فرات بن ابراهیم کوفی در »تفسیر« خود روایت کرده، گفته است: احمد بن 
موسى ما را حدیث کرد، گفت: مخوّل ما را حدیث کرد، گفت: عبد الرّحمن بن اسود ما را حدیث 
کرد، از قاسم بن عوف که گفت: شنیدم عبد الله بن محمّد )بن حنفیّة( می‌گوید: »خداوند به کسانی 
از شما که ایمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند وعده می‌دهد« تا آخر آیه برای ما اهل بیت است.
همچنین، چیزی که ابن ابی حاتم رازی در »تفسیر« خود روایت کرده، گفته است: از عبید الله 
آیه‌ی  از عطیّة که درباره‌ی  بن موسى نقل شده است که گفت: فُضیل بن مرزوق ما را خبر داد، 
»خداوند به کسانی از شما که ایمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند وعده می‌دهد که حتماً آنان 
را در زمین خلیفه گرداند« گفت: آنان اهل بیتی در اینجا هستند و با دست به سوی قبله اشاره کرد.
منصور حفظه الله تعالی فرمود: عطیّة بن سعد عوفی ]د.۱۱۱ق[ مردی از شیعه بود و ظاهر این 
است که او از اهل بیت یاد کرده است و تعجّب از فُضیل بن مرزوق است که سخن او را درنیافته 
است! بی‌گمان فقه از نزد خداوند است و او آن را به هر کس که بخواهد می‌دهد و از هر کس که 
بخواهد باز می‌دارد؛ چنانکه به ابن شهرآشوب ]د.۵۸۸ق[ داده هنگامی که گفته است: »خداوند 
بلندمرتبه فرموده است: >خداوند به کسانی از شما که ایمان آوردند و اعمال صالح انجام دادند 
وعده می‌دهد که حتماً آنان را در زمین خلیفه گرداند، همان طور که کسانی که پیش از آنان بودند 
برانگیختیم< خبر داده که  نقیب  آنان دوازده  آیه‌ی >از  را در  ما  را خلیفه گرداند<، در حالی که 
خلفایی که پیش از آنان بودند دوازده تن بودند، پس لازم می‌آید که خلفاء ما نیز دوازده تن باشد؛ 
چراکه خداوند بلندمرتبه آنان را با کاف تشبیه مانند یکدیگر دانسته است و تردیدی نیست که نقیب 

همان خلیفه است«.

لینک مطلب فوق
این مطلب را با دوستان خود به اشتراک گذارید. صفحه کانال تلگرام پایگاهصفحه فیسبوک پایگاهصفحه توئیتر پایگاهصفحه اینستاگرام پایگاه*
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